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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem uzytkowania mikrowiezy
zapoznaj sie ze zrozumieniem z trescia niniejszej
instrukciji.

Gwarancja nie obowiazuje w przypadku uszkodzen
wynikajacych z nieprzestrzegania niniejszej instrukgji.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,Symbol btyskawicy” wskazuje nieizolowane
materiaty w urzadzeniu, ktore moga skutkowac
porazeniem pradem. Dla bezpieczenstwa
wszystkich domownikéw nie demontuj ostony
produktu. ,Znak wykrzyknika” zwraca uwage
na funkcje, w przypadku ktorych nalezy
uwaznie przeczytac zataczone informacje, aby
uniknac¢ problemoéw z obstuga i konserwacija.
OSTRZEZENIE: W celu ograniczenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem nie narazaj tego
urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci i
nie ktadZ na nim przedmiotow wypetnionych
cieczami, np. wazonow.

PRZESTROGA: Aby uniknac¢ porazenia
pradem, wtyk nalezy wktadac do gniazda w
catosci. (W przypadku regionow z wtyczkami z
uziemieniem: aby uniknac porazenia pradem,
szerszy koniec wtyku nalezy wktadac¢ do
wiekszego otworu gniazda).

I\ Ostrzezenie

Nie wolno zdejmowac obudowy tego
urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci tego
urzadzenia.

Nie spogladaj bezposrednio na wiazke
lasera w tym urzadzeniu.

Nie umieszczaj tego urzadzenia na
innym sprzecie elektrycznym.
Urzadzenie trzymaj z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego,
otwartego ptomienia i zrédet ciepta.
Upewnij sie, ze masz tatwy dostep do
przewodu zasilania, wtyczki lub
adaptera, celem odtaczenia urzadzenia
od zasilania.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
urzadzenia, pozostawiajac dookota niego
wolna przestrzen.

Nalezy uzywac wytacznie

wyposazenia/akcesoriow zalecanych

przez producenta.

Eksploatacja baterii — UWAGA: Aby

uniknac¢ wycieku elektrolitu z baterii, ktory

moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata, uszkodzenia mienia lub produktu:

* Prawidtowo zamontuj baterie, + oraz -,
jak oznaczono na produkcie.

» Nie wystawiaj baterii (zainstalowanych
lub w opakowaniu) na nadmierne
ciepto, takie jak swiatto stoneczne,
ogien lub podobne czynniki.

*  Wyjmij baterie, jesli produkt nie jest
uzywany przez dtuzszy czas.

Nie narazaj produktu na kontakt z kapiaca

czy pryskajaca woda.

Nie umieszczaj na produkcie zadnych

zrodet stwarzajacych zagrozenie (np.

przedmiotow wypetnionych cieczami,
zapalonych swiec).

W przypadku, gdy role wytacznika

gtownego spetnia wtyczka zasilania lub

ztacze urzadzenia, zapewnij tatwy dostep
do elementu odtaczajacego urzadzenie.



Informacja

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez MMD
Hong Kong Holding Limited, moga
spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do korzystania z urzadzenia.

Zgodnos¢

TPVision Europe B.V. niniejszym oswiadcza,
ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na
stronie www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska
Utylizacja starego produktu i akumulatora

&5

Urzadzenie zostato wyprodukowane

z wysokiej jakosci materiatow i podzespotow,
ktore mozna wykorzystac¢ ponownie i poddac
recyklingowi.

B

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest
on objety dyrektywa europejska
2012/19/UE.
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Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
baterie podlegajace dyrektywie
europejskiej 2013/56/UE, ktorych nie
mozna wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi.

Zapoznaj sie z lokalnym systemem
selektywnej zbiorki produktow elektrycznych
i elektronicznych oraz baterii. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani baterii z normalnymi odpadami
domowymi. Prawidtowa utylizacja starych
produktow i baterii pomaga zapobiec
negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Usuwanie jednorazowych baterii

W celu usuniecia jednorazowych baterii,
patrz rozdziat poswiecony montazowi
baterii.

Informacje dotyczace srodowiska

Wszystkie zbedne opakowania zostaty
pominiete. Dotozylismy wszelkich staran,
aby opakowanie mozna byto w tatwy
sposob rozdzieli¢ na trzy materiaty: tekture
(pudetko), pianka poliestrowa (bufor) i
polietylen (torebki, arkusz pianki ochronnej).
System sktada sie z materiatéw, ktére mozna
poddac recyklingowi i wykorzystac
ponownie, jesli zostana zdemontowane
przez wyspecjalizowana firme. Prosimy
przestrzegac miejscowych przepiséow
dotyczacych utylizacja opakowan, zuzytych
akumulatorow i sprzetu.

€ Bluetooth’

Znak stowny i logo Bluetooth® sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a wykorzystanie takich
znakow przez MMD Hong Kong Holding
Limited podlega licencji.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieupowaznionych kopii
lub materiatu chronionego przed
kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikdw, audycji i
nagran dzwiekowych moze stanowic
naruszenie praw autorskich i tym
samym przestepstwo. Tego urzadzenia
nie wolno uzywac do takich celéw.
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Dbatos¢ o produkt

« Nie umieszczaj przedmiotow innych
niz ptyta w przedziale ptyty.

« Nie umieszczaj znieksztatconych lub
peknietych ptyt w przedziale ptyt.

»  Jesli produkt nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, usun ptyte z
przedziatu ptyt.

* Do czyszczenia produktu uzywaj tylko
szmatki z mikrofibry.

Opisywane urzadzenie obejmuje te
etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Uwaga

» Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej
czesci produktu.

2 Twoja mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie
klientow firmy Philips! Aby w petni
skorzystac z pomocy technicznej
oferowanej przez Philips, zarejestruj
swoj produkt na stronie
www.philips.com/support.

Wprowadzenie

Za pomoca tego urzadzenia mozna:

e stuchac muzyki z dysku, pamieci USB,
urzadzen Bluetooth i innych urzadzen
zewnetrznych;

e stuchac radia internetowego korzystajac
7 potaczenia sieciowego;

» stuchacradia FM oraz w technologii
Digital Audio Broadcasting (DAB+);

* tadowac urzadzenie mobilne za
pomoca portu USB;

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimediow:

MP3-CD PLAYBACK

DIGITAL AUDIO

Zawartos¢ opakowania

Sprawdz i okresl zawartos¢ opakowania:
- Jednostka gtéwna

2 gtosniki

2x Kabel zasilajacy AC

1x Antena radiowa

Pilot zdalnego sterowania (z dwiema

bateriami AAA)

Publikacje



Ogodlne informacje na temat gtéwnego
modutu

PHILIPS

@ MICRO MUSIC SYSTEM TAMB905.
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@ O Pokretto SELECT

Przekre¢ w prawo lub w lewo, aby
dostroi¢ stacje radiowe.

Przekre¢ w prawo lub w lewo, aby
poruszac sie po liscie menu.
Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybor.
Nacisnij i przytrzymaj, aby zaczac
automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych w trybie strojenia FM.

(0]
@ . Umozliwia wtaczenie urzadzenia lub
przetaczenie go do trybu czuwania.

® O Czujnik IR

o
@ . Pozwala podtaczyc¢ urzadzenia pamieci
USB.

(3) = SOURCE

Nacisnij, aby wejs¢ do menu zrodta dzwieku.

AUDIO IN

Pozwala podtaczyc¢ zewnetrzne urzadzenia
audio.

(7) © = MENU
. W trybie pracy, umozliwia dostep do
najwyzszego poziomu menu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby wyswietli¢
informacje w trybie FM/DAB+.
& EARPHONE
. Podtaczanie do zewnetrznego urzadzenia
odstuchowego.

@ o »u

Rozpoczynanie lub wstrzymywanie odtwarzania.
m

Zatrzymywanie odtwarzania.
Usuwanie programu.

@ Przedziat ptyt

®

| g

Q)

@

® ® O

fain Label

@

<t/ »p

Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Wyszukiwanie utworu/ptyty.
Dostosowanie odbioru stacji radiowej.
Konfigurowanie godziny.

% PRESET

Zachowywanie stacji radiowych.
Wyswietlanie wstepnie ustawionej
stacji.

Otwiera lub zamyka przedziat ptyt.

O Pokretto VOL/MUTE

Przekrec, aby dostosowac gtosnosc.
Nacisnij, aby wyciszy¢ lub przywrocic
dzwiek.

Wyswietlacz
Wyswietlanie biezacego stanu.

antena FM/DAB+
Popraw odbiér FM/DAB+.

Gniazdo SPEAKER OUT

Pozwala podtaczyc¢ gtosniki.

Gniazdo wejscia pradu AC
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»11 /0K
Ogolne informacje na temat zdalnego Naciéniecie umozliwia rozpoczecie,

sterowania zatrzymanie lub powrot do odtwarzania,
a takze potwierdzenie wyboru.

v

Przejscie do poprzedniego albumu.
Konfigurowanie godziny.

SCAN

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych

VOL-
Zmniejsza poziom gtosnosci.

EQ
Wybieranie wstepnie ustawionego
efektu dzwiekowego

INFO
Wyswietla informacje o odtwarzaniu.
PRESET
Nacisniecie umozliwia wyswietlenie listy stacji.
Nacisniecie i przytrzymanie pozwala zapisac
stacje.
Klawiatura numeryczna (0-9)
Umozliwia wybranie sciezki cyfrowej
wstepnie ustawionego radia.

CLOCK

Ustawianie zegara
Wyswietlanie informacji o zegarze

< RANDOM
Wejscie do trybu odtwarzania losowego
utworu.

A OPEN/CLOSE

Pozwala na otwarcie lub zamkniecie

® ©®© ©

@ e 0

INFO | PRESET/ DI

® @

PHILIPS

Wiacza urzadzenie lub przetacza je
do trybu czuwania.

® O

@ ¢o REPEAT przedziatu ptyt.
Umozliwia wybranie trybu powtarzania. BACK

@ PROG . Powrot do poprzedniego menu w menu
Programowanie utworow ustawien.

(@) =SOURCE >

Przetaczenie do kolejnej sciezki.
Wyszukiwanie utworu/ptyty/USB.
@ = MENU - Strojenie stacji radia FM.

. W trybie pracy, umozliwia dostep do

Nacisnij, aby wejs¢ do menu zrodta dzwieku.

ST . |
na]vyyz_;z_ego pozmm_u menuA' s @ Zatrzymywanie odtwarzania lub usuwanie
Nacisnij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ programu
informacje w trybie FM/DAB+. ’
© A @ voL+
. Przejscie do kolejnego albumu. Umozliwia zwiekszenie poziomu gtosnosci.
. Konfigurowanie godziny. @ 43 MUTE
e Pozwala wyciszy¢ lub przywrocic gtosnosc.
@ . Przejscie do poprzedniej sciezki. DIM
+ Wyszukiwanie utworu/ptyty/USB. Regulacja jasnosci wyswietlacza
Strojenie stacji radia FM. @
TIMER/SLEEP

Pozwala ustawic zegar uspienia.
6 PL . Pozwala ustawic zegar uspienia.



3 Rozpoczynanie

Przestroga

Korzystanie z elementéw sterujacych lub
regulacyjnych badz wykonywanie procedur
innych niz tutaj okreslone moze powodowac
narazenie na niebezpieczne promieniowanie
lub inne niebezpieczne dziatania.

Zawsze przestrzegaj instrukcji zapisanych
w tym rozdziale w podanej kolejnosci.

Podtaczanie gtosnikow

Uwaga

Wsun do konca nieostonietg czes¢ przewodu
kazdego gtosnika do gniazda.

Aby uzyskac lepsza jakosc dzwieku, nalezy
korzystac tylko z gtosnikow w zestawie.

1 Gniazda prawego gtosnika zostaty
oznaczone na jednostce gtéwnej literg R.

2 Wsun czerwony przewod do czerwonego
gniazda (+), zas czarny do czarnego (-).

3 Gniazda lewego gtosnika zostaty
oznhaczone na jednostce gtéwnej literg L.

4 powtodrz krok 2, aby wsunac¢ przewod
lewego gtosnika.

Aby wsuna¢ kazdy przewod gtosnika:

1 Wsun do konica przewod gtosnika.

2 Przymocuj $rube.

Podtaczanie anteny radiowej

Podtacz antene radiowa do urzadzenia
przed rozpoczeciem stuchania radia.

Podtaczanie do zasilania

“ Przestroga

+ Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu!
Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada
wartosci wydrukowanej na tyle lub na spodzie
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym! Przed podtaczeniem przewodu
zasilajacego AC upewnij sie, ze wtyk jest
prawidtowo zamocowany. Odtaczajac
przewod zasilajacy pradu zmiennego, chwytaj
zawsze za wtyk, nigdy za przewdd.

Przed podtaczeniem przewodu AC zadbaj o
wykonanie wszystkich pozostatych potaczen.

o Ui
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Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda
sciennego.

Przygotowanie pilota zdalnego sterowania

Przestroga

Ryzyko uszkodzenia produktu! Jesli pilot nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
usunac z niego baterie.

Baterie zawieraja substancje chemicznie,
dlatego nalezy je prawidtowo utylizowac.

Instalowanie baterii w pilocie zdalnego
sterowania:

1 otworz pokrywe przedziatu baterii.

2 Zainstaluj dostepne w zestawie
baterie AAA, zgodnie ze wskazana
polaryzacia (+/-).

3 Zamknij pokrywe przedziatu baterii.




Przeprowadzanie konfiguracji wstepnej

¢ Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia do
zasilania [Setup wizard] pojawi sie na
panelu wyswietlacza. Postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami, aby skonfigurowac
podstawowe ustawienia. W celu stuchania
radia internetowego, musisz najpierw
skonfigurowac potaczenie Wi-Fi. Wi-Fi
Protected Setup (WPS) to standard
utworzony przez Wi-Fi Alliance, ktory
umozliwia tatwe ustanawianie bezpiecznych
bezprzewodowych sieci domowych. Jesli
Twoj router bezprzewodowy obstuguje
WPS, mozesz z szybko i bezpiecznie
potaczyc¢ radio z routerem wykorzystujac
jedna z dwoch metod konfiguraciji:
konfiguracja za pomoca przycisku (PBC) lub
za pomoca kodu (PIN). W przypadku
urzadzen nieobstugujacych WPS, mozesz
wykorzystac inng opcje potaczenia radia z
routerem sieci bezprzewodowej.

E Uwaga

Przed podtaczeniem do sieci zapoznaj sie z
routerem sieciowym.

Upewnij sie, ze Twoja domowa sie¢ WI-Fi jest
witaczona.

W celu poprawienia odbioru sieci Wi-Fi obroc i
dostosuj potozenie anteny Wi-Fi.

1 Jesli wyswietlony zostanie komunikat
[Setup wizard] obréc¢ pokretto SELECT,
aby wybrac [YES], aby zacza¢
konfiguracje. Jesli wybierzesz [NO],
zostaniesz poproszony o uruchomienie
kreatora nastepnym razem.

Setup wizard
Start now?

2 Naciskaj pokretto SELECT, aby potwierdzic.
Ly [12/24 hour format] zostanie
wyswietlony.

3 Obro¢ pokretto SELECT, aby wybrac 12 lub
24-godzinny format.

4 Nacisnij pokretto SELECT w celu
potwierdzenia.

» Zostanie wyswietlona lista
automatycznej aktualizacji.

5 Powtorz kroki od 3 do 4, aby wybrac
synchronizacje czasu ze stacjami radiowymi.

Auto update

Update from DAB
Update from FM

Update from Network |
No update

+  [Update from DAB+]: synchronizacja
czasu ze stacjami DAB+.

+ [Update from FM]: synchronizacja czasu
ze stacjami FM.

+  [Update from Network]: synchronizacja
czasu ze stacjami radia internetowego.

L Jesli wybierzesz [Update from
Network], powtodrz kroki od 3 do 4,
aby ustawic strefy czasowe, a
nastepnie potwodrz kroki od 3 do 4,
aby ustawic czas letni.

« [No update]: dezaktywacja
synchronizacji czasu.
L Jesli wybierzesz [No update],
powtorz kroki od 3 do 4, aby
ustawi¢ date i godzine.

6 Potworz kroki od 3 do 4, aby wybrac [YES]
i zachowac potaczona siec.

7 Potworz kroki od 3 do 4, aby wybrac region
WLAN.

» Radio rozpocznie automatyczne
wyszukiwanie bezprzewodowych staciji
radiowych.

L» Pojawi sie lista dostepnych sieci Wi-Fi.

8 Potworz kroki od 3 do 4, aby wybrac siec¢
Wi-Fi.

9 Naciskaj pokretto SELECT, aby wybrac
opcje potaczenie routera
bezprzewodowego:

WPS Setup
Push WPS button

at the other end
Press SELECT to continue

[Push Button]: wybierz te opcje,
jezeli Twoj router obstuguje metody
konfiguracji WPS lub PBC. Zostaniesz
poproszony o nacisniecie przycisku
potaczenia na routerze, a nastepnie
nacisniecie OK, aby kontynuowac.



[Pin]: wybierz te opcje, jezeli Twaoj router
obstuguje metody konfiguracji WPS lub
PIN. Radio wygeneruje 8-cyfrowy kod,
ktory nastepnie musisz wprowadzi¢ w
routerze.

[Skip WPS]: wybierz te opcje, jesli Twoj
router nie obstuguje WPS. Zostaniesz

poproszony o wprowadzenie klucza sieci

Wi-Fi.
10 Postepujac zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, nacisnij przycisk

WPS lub wprowadz kod pin na routerze

bezprzewodowym albo wprowadz klucz w

celu potaczenia sie z siecia (wyswietlane
opcje zaleza od rodzaju sieci i uzytych
zabezpieczen sieci).
Podczas wprowadzania klucza sieci
uzyj pokretta SELECT, aby wybrac
znak, a nastepnie nacisnij pokretto
SELECT w celu potwierdzenia.

Key:

[0123456789._-@, [BKSP]
abcdefghijkimn OK
oggrstuvwxyu\ac
DEFGHIJKLMNOPQR[CANCEL]

W celu anulowania przekre¢ pokretto
SELECT, aby wybrac [CANCEL].

W celu potwierdzenia wpisu przekrec
pokretto SELECT, aby zaznaczyc¢ opcje
[OK].

W celu usuniecia znaku przekre¢ pokretto
SELECT, aby zaznaczy¢ opcje [BKSP].
Aby wyjs¢ z procesu, nacisnij =.

» Jesli potaczenie z siecia zostato

ustanowione, [Connected] zostanie
wyswietlony.

1 1 Jesli wyswietlony zostanie komunikat [Setup
wizard completed], nacisnij OK, aby wyjs¢
z ustawien.

Setup wizard

Setup wizard
completed

Press "OK to exit

E Wskazéwka

+ W przypadku niektorych routerow Wi-Fi musisz
przytrzymac przycisk WPS w celu uzyskania
potaczenia Wi-Fi. Zobacz szczegdtowe
informacje w instrukcji obstugi danego routera.
Aby uruchomic¢ ponownie kreatora konfiguracji,
wybierz z menu [System settings] > [Setup
wizard] (patrz Rozdziat ,,Korzystanie z menu
systemowego”).

Wiaczanie urzadzenia

Nacisnij &.
= Radio przetacza sie do ostatnio
wybranego zrodta.

Przetaczanie do trybu czuwania
Nacisnij ponownie ¢.
= panel wyswietlacza zostanie wygaszony.

= Wyswietlane sa data i godzina (o ile
ustawiono).

Bl v

Jesli system bedzie bezczynny przez 15 minut,
radio automatycznie przetaczy sie w tryb
czuwania.

Menu zrodta

Nacisnij &, aby wejs¢ do menu zrédta.

4 N\
S
= 0
e
N J

1 Obroc pokretto pokretto SELECT, aby
wybrac¢ zrodto

2 Nacisnij pokretto pokretto SELECT, aby
potwierdzi¢ wybor

PL 9



4 siuchanie radia internetowego

Dzieki potaczeniu z Internetem to radio
moze odtwarzac tysigce stacji radiowych i
podcastow z catego swiata.

Korzystanie z menu w trybie radia
internetowego

Po ustanowieniu potaczenia z Internetem na
liscie stacji zostana wyswietlone dostepne
stacje radiowe. Wybierz jedna, aby
rozpoczac transmisje.

E Uwaga

Upewnij sie, ze Twoja domowa sie¢ WI-Fi jest
wiaczona. W celu poprawienia odbioru sieci Wi-Fi
obroc i dostosuj potozenie anteny Wi-Fi.

1 Naciénij =] Source i obro¢ pokretto
SELECT, aby wybra¢ [Internet radio] .

9 Radio rozpocznie taczenie sie z
poprzednio potaczona siecia, a
nastepnie dostroi ostatnio stuchane
internetowe stacje radiowe.

Ly Jesli potaczenie z siecia nie byto
wczesniej ustanowione, radio zacznie
automatycznie wyszukiwac sieci
bezprzewodowe (Patrz rozdziat
»,Rozpoczynanie”>, Przeprowadzanie
konfiguracji wstepnej” albo
,Korzystanie z menu systemowego” >
,Dostosowywanie ustawien sieci”,
aby ustanowic potaczenie sieciowe).

2 Nacisnij = MENU, aby wejs¢ do tego
menu.

3 Obro¢ pokretto pokretto SELECT, aby
przetaczac sie miedzy opcjami menu:

Internet radio
Station list >

System settings >
Main menu >

10 PL

[Station list]: umozliwia wtaczenie
dowolnej dostepnej stacji radia
internetowego.

[System settings]: umozliwia
dostosowanie ustawien systemu (to
samo menu stuzy do obstugi wszystkich
trybow pracy. Patrz Rozdziat
»Korzystanie z menu systemowego”,
aby uzyskac szczegoty).

[Main menu]: gtbwne menu dostepu
(to samo menu stuzy do obstugi
wszystkich tryboéw pracy. Patrz Rozdziat
,Korzystanie z gtdwnego menu”, aby
uzyskac szczegoty).

4 Aby wybrac opcje, nacisnij pokretto SELECT.
5 Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtorz kroki 3-4.
Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij =.

[Station list]

[China]: wybierz dowolna stacje radiowa
w Chinach, taka jak muzyka pop, klasyczna,
wiadomosci biznesowe itd.

[Stations]:

[History]: przegladaj internetowe stacje
radiowe wedtug historii.

[Search ]: wyszukaj internetowe stacje
radiowe. Aby wyszukac, obroc¢ pokretto
SELECT, aby wybrac znaki i wpisac¢ stowo
kluczowe, a nastepnie nacisnij pokretto
SELECT, aby kontynuowac.

[Location]: przegladaj internetowe stacje
radiowe wedtug lokalizacji.

[Popular]: wybieraj najpopularniejsze
stacje radiowe w Internecie.

[Discover]: odkrywaj listy internetowych
stacji radiowych.



Zachowywanie stacji radia internetowego Wyswietlanie informacji dotyczacych
radia internetowego
E Uwaga W trakcie stuchania radia internetowego
- Mozesz zapisa¢ maksymalnie 40 wstepnie naC]éka] I przytrzymu] : MENU_’ aby-
ustawionych stacji radiowych (miejsce przejrze¢ nastepujace informacje (o ile sa

wspotdzielone przez stacje radia internetowego dostepne):
i podcasty)

= Wykonawca i nazwa utworu

1 W trybie radia internetowego mozesz Opis staji
wiaczac internetowe stacje radiowe.

2 Naciéniji przytrzymaj % PRESET przez dwie
sekundy.

Gatunek stacji i lokalizacja

i3

Kodek i czestotliwosc

probkowania
9 Zostanie wyswietlona lista wstepnie

ustawionych stadii. Bufor odtwarzania

Data

i

Obro¢ pokretto pokretto SELECT, aby
wybra¢ wstepnie ustawiony numer.

4 Nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.
L Komunikat [Preset stored] zostanie
wyswietlony.

L» Stacja zostata zapisana w wybranej
pozydji.

Wybieranie wstepnie ustawionej stacji
radia internetowego

W trybie radia internetowego.

1 Naciénij % PRESET.

7 Obro¢ pokretto pokretto SELECT, aby
wybrac¢ numer

3 Nacisnij pokretto SELECT, aby
potwierdzic.

PL



Uwaga

-+ Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku, menu

5

wytaczy sie po 15 sekundach.
Listy stacji oraz podmenu moga czasem sie
zmieniac lub réznic sie w zaleznosci od lokalizacji.

Stuchanie podcastow

N

Ul N

Nacisnij -] Source i obro¢ pokretto SELECT,

aby wybrac [Podcasts].
Nacisnij = MENU, aby wejs¢ do tego menu.

Obroc¢ pokretto SELECT, aby przetaczac sie
miedzy opcjami menu:

Aby wybrac opcje, nacisnij pokretto SELECT.

Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtorz kroki 3-4.
Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij przycisk =.

Podcasts

Station list >

System settings >
Main menu >

12
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6

Stuchanie Spotify

Uzyj telefonu komorkowego, tabletu lub
komputera jako zdalnego sterowania
oprogramowaniem Spotify.

Przejdz do spotify.com/connect, aby
dowiedziec sie jak to zrobic.

Oprogramowanie Spotify podlega licencji firm
trzecich, ktéra mozna znalez¢ tutaj:

https://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.



7 Stuchanie radia DAB+

Dostosowanie odbioru stacji DAB+

Gdy tryb radia DAB+ zostanie wybrany po raz
pierwszy lub lista stacji radiowych jest pusta,
radio wykona automatycznie wyszukiwanie.

Naciskaj =] Source i obré¢ pokretto
SELECT, aby wybrac tryb [DAB radio].

L» Komunikat [Scanning] zostanie
wyswietlony.

L Urzadzenie wyszuka i zapisze
wszystkie dostepne stacje DAB+, a
nastepnie rozpocznie transmisje
pierwszej z nich.

» Lista stacji zostaje zachowana w
pamieci urzadzenia. Przy nastepnym
wiaczeniu radio nie bedzie juz
wyszukiwac stacji automatycznie.

Aby dostosowac radiostacje z listy dostepnych
stacji:

W trybie DAB+ obrdc¢ pokretto SELECT,
aby przetaczac dostepne stacje DAB+.

Wskazéwka

Stacje radiowe moga zmieniac sie od czasu do
czasu. W celu aktualizadii listy stacji wybierz
menu [Scan], aby wykonac petne skanowanie.

Zapisywanie stacji DAB+

E Uwaga

Mozesz zachowac¢ maksymalnie 20 wstepnie
ustawionych stacji radiowych.

1 W trybie DAB+ dostosuj stacje radiowa DAB+.
2 Naciénij i przytrzymaj ¥ PRESET przez dwie
sekundy.
Ly Zostanie wyswietlona lista wstepnie
ustawionych stacji.
3 Obroc pokretto pokretto SELECT, aby
wybrac wstepnie ustawiony numer.
4 Nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.
Ly Komunikat [Preset stored] zostanie
wyswietlony.
Ly Stacja zostata zapisana w wybranej
pozyciji.

PL 13



Wybieranie wstepnie ustawionej stacji
DAB+

W trybie DAB+ istnieja dwa sposoby wyboru
wstepnie ustawionej stacji radiowej.
Wariant A:

1
2

3

Nacisnij %« PRESET.
Obrdéc pokretto pokretto SELECT, aby

wybra¢ numer

Nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.

Wariant B:

14

Nacisnij 4/ »Pl, aby przejs¢ do
poprzedniej/nastepnej wstepnie
ustawionej stacji radiowej.

PL

Korzystanie z menu w trybie DAB+

1
2

W trybie DAB+ nacisnij = MENU, aby

wejs¢ do menu DAB-+.

Obroc pokretto pokretto SELECT, aby
przetaczac sie miedzy opcjami menu:

[Elors
Station list

Manual tune
Prune invalid
DRC

3
4

[Station list]: pokazuje wszystkie
stacje DAB+. Jesli radioodbiornik nie
znajdzie zadnej stacji, rozpocznie
skanowanie w poszukiwaniu stacji
DAB+ i doda je do listy stacji.

[Scan]: wyszukiwanie i zapisywanie
wszystkich dostepnych stacji
radiowych DAB+.

[Manual tune]: reczne dostosowanie
odbioru kanatu/czestotliwosci i
dodawanie jej do listy stacji.

[Prune invalid]: usuwanie wszystkich
nieprawidtowych stacji z listy stacji.
[DRC]: kompresowanie
dynamicznego zakresu sygnatu
radiowego tak, aby zwiekszona
zostata gtosnosc cichych dzwiekow,
a obnizona tych gtosniejszych.
[Station order]: umozliwia okreslenie
kolejnosci stacji podczas przewijania
listy stacji.

[System settings]: dostosowanie
ustawien systemu (patrz Rozdziat
,Korzystanie z menu
systemowego”).

[Main menu]: dostep do menu
gtownego (patrz Rozdziat
,Korzystanie z gtdwnego menu”).

Aby wybrac opcje, nacisnij pokretto
SELECT.

Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtorz kroki 2-3.
Aby powroci¢ do poprzedniego
menu, nacisnij =.

[Prune invalid]

[YES]: usuwanie wszystkich
nieprawidtowych stacji z listy stacji.
[No]: powrot do poprzedniego menu.



[DRC]

[DRC high]: przetacz DRC na wyzszy
poziom kompresji (domyslna opcja
zalecana dla srodowiska o wysokim
poziomie szumow).

- [DRC low]: przetacz DRC na niski poziom.

- [DRC off]: pozwala wytaczy¢ DRC.
[Station order]

- [Alphanumeric]: alfabetyczna kolejnosc¢

stacji radiowych (domyslne ustawienie).

- [Ensemble]: lista grup stacji, ktore sa

transmitowane wedtug tej samej grupy
(np. BBC lub South Wales local).

- [Valid]: najpierw wyswietla liste nadajacych

stacji radiowych, a potem stacje
nienadajace.

E Uwaga

+ Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku, menu
wytaczy sie po 15 sekundach.

Wyswietlanie informacji DAB+

W trakcie stuchania radia DAB+ naciskaj i
przytrzymuj =, aby przewija¢ nastepujace
informacje (jesli sa dostepne):

Ly
Ly

R

Nazwa stacji

Informacje w systemie Dynamic
Label Segment (DLS)

Sita sygnatu

Typ programu (PTY)

Nazwa albumu

Czestotliwosc

Wspotczynnik btedu sygnatu
Predkosc transmisji i status audio
Kodek

Czasidata

PL
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8

Dostosowanie odbioru stacji FM

Stuchanie radia FM

1 Naciénij =] Source i obro¢ pokretto SELECT,
aby wybrac tryb [FM radio].

Nacisnij i przytrzymaj I4<«/»pl przez dwie

sekundy.

9 Radio zacznie automatycznie odbierac¢
stacje FM, ktéra ma silny sygnat.

3 Powtorz krok 2, aby ustawic inne stacje
radiowe.

Aby recznie dostosowac stacje radiowa:
W trybie tunera FM obro¢ pokretto
SELECT, aby wybrac czestotliwosc.

Zapisywanie stacji FM

E Uwaga

Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych ‘
FM.

1 W trybie FM dostosuj stacje radiowa FM.

Nacisnij i przytrzymaj % PRESET przez

dwie sekundy.

L Zostanie wyswietlona lista wstepnie
ustawionych staciji.

3 Obrdéc¢ pokretto pokretto SELECT aby
wybrac wstepnie ustawiony numer.

Nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.

L Komunikat [Preset stored] zostanie
wyswietlony.

» Stacja zostata zapisana w wybranej
pozydji.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych FM

W trybie tunera FM nacisnij i przytrzymaj pokretto

SELECT

= Urzadzenie zapisze wszystkie dostepne stacje
radiowe FM, a nastepnie rozpocznie
transmisje pierwszej z nich.
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Wskazéwka

- W celu usuniecia wstepnie zachowanej stacji
radiowej, na jej miejscu zapisz inna stacje radiowa.

Wybieranie wstepnie ustawionej stacji FM
W trybie FM istnieja dwa sposoby wyboru
wstepnie ustawionej stacji radiowej.

Wariant A:

1 Nacisnij % PRESET.

2 Obrdéc¢ pokretto pokretto SELECT, aby
wybra¢ numer.

3 Nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.

Wariant B:

Nacisnij 4/ »Pl, aby przejs¢ do
poprzedniej/kolejnej wstepnie ustawionej
stacji radiowej.



Korzystanie z menu w trybie FM

1 W trybie tuner FM nacisnij = MENU, aby
uzyskac dostep do menu FM.

Obrdc¢ pokretto SELECT, aby przetaczac
sie pomiedzy opcjami menu:

Elrm

Audio setting
System settings >
Main menu >

[Scan setting]
[Audio setting]
[System settings]: dostosowanie

ustawien systemu (patrz Rozdziat
»Korzystanie z menu systemowego”).

[Main menu]: dostep do menu
gtdwnego (patrz Rozdziat ,,Korzystanie z
gtdwnego menu”).

3 Aby wybrac¢ opcje, nacisnij pokretto SELECT.
Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtorz kroki 2-3.

Aby powrodci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij =.

[Scan setting]
[Strong stations only?]-[YES]: skanowanie

stacji radia FM tylko o mocnymsygnale.
[Strong stations only?]-[NO]: wyszukiwanie

wszystkich dostepnych stacji radiowych FM.

[Audio setting]
[Listen in Mono only?]-[YES]: wybierz
transmisje mono.
[Listen in Mono only?]-[NO]: wybierz
transmisjestereo.

E Uwaga

- Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku, menu
wytaczy sie po 15 sekundach.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktora
pozwala stacjom FM wyswietla¢ dodatkowe
informacije.

Jesli stuchasz stacji radia FM z sygnatem RDS,
pojawi sie nazwa stacji i ikona RDS.

1 Dostrajanie do stacji RDS.

2

Naciskaj i przytrzymaj =, aby przewinac
nastepujace informacje (jesli sa dostepne):

Nazwa stacji

Wiadomosci tekstowe radia
Typ programu
Czestotliwosc

Ly
Ly
Ly
(IS
» Data
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9 Korzystanie z menu
systemowego

1 Kiedy radioodbiornik jest wtaczony, nacisnij
=, aby wejs¢ do tego menu.

2 Obroc¢ pokretto pokretto SELECT, aby
wybrac zréodto [System settings].

3 Nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.

4 Potworz kroki od 2 do 3, aby wybrac
dowolna opcje.

System settings

Network
Time/Date
Language
Factory Reset
Software update

[Equaliser]: wybierz tryb korektora.
[Network]: umozliwia ustanowienie
potaczenia sieciowego.

[Time/Date]: ustawienie godziny i daty.
[Language]: ustawianie jezyka systemu.
[Factory Reset]: resetowania
radioodbiornika do stanu domyslnych
ustawien fabrycznych.

[Software update]: sprawdzanie informacji
dotyczacych aktualizacji oprogramowania.
[Setup wizard]: zawiera instrukcje

dotyczace przeprowadzania wstepnej
konfiguraciji.

[Info]: wyswietlanie wersji oprogramowania.

[Privacy policy ]: wyswietla informacje na
temat polityki prywatnosci.

[Backlight]: regulacja ustawien
podswietlenia.

E Uwaga

Jesli nie naci$niesz zadnego przycisku, menu
wytaczy sie po 15 sekundach.

Dostosowywanie ustawien sieci

1 Wybierz menu [System settings] > [Network].

2 Obroc¢ pokretto pokretto SELECT, aby wybrac¢
opcje lub podrzedna opcje, a nastepnie nacisnij
pokretto SELECT, aby potwierdzic.

[Network wizard]: zawiera informacje na temat
tworzenia potaczenia sieciowego.
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[PBC Wlan setup]: wybierz te opcje, jesli twaoj
router bezprzewodowy obstuguje metody
konfiguracji WPS iPBC.

[View settings]: wyswietl biezace informacje
dotyczace sieci.

[Manual settings]:

[DHCP enable]: automatycznie
przyporzadkowuje adres IP.

[DHCP disable]: reczne przyporzadkowuje
adres IP.
[Network profile]: wyswietla liste sieci
zapamietanych przez radioodbiornik.
[Clear network settings]: umozliwia
wyczyszczenie ustawien wybranych sieci.

[Keep network connected?]: umozliwia wybor
zachowania statego potaczenia z siecia.

Ustawianie godziny/daty
1 Wybierz menu [System settings] > [Time/Date].

2 Obro¢ pokretto pokretto SELECT, aby wybrad
opcje lub podrzedna opcje, a nastepnie nacisnij
pokretto SELECT, aby potwierdzic.

[E| Time/Date
Set Time/Date

Auto update >

Set format
Set timezone >
Daylight savings

[Set Time/Date]: ustawienie godziny i daty.
[Auto update]:

[Update from DAB+]: synchronizacja
czasu ze stacjami DAB+.

[Update from FM]: synchronizacja czasu
ze stacjami FM.

[Update from Network]: synchronizacja
czasu ze stacjami radia internetowego.

[No update]: dezaktywacja synchronizacji
czasu.

[Set format]: ustawianie formatu 12/24 godz.
[Set timezone]: ustawienia strefy czasowej.

[Daylight savings]: aktywowanie lub
dezaktywowanie automatycznego
uwzgledniania czasu letniego.



E Uwaga

W przypadku aktualizacji czasu z DAB+ lub FM,
opcja czasu letniego nie bedzie aktywna.

Jesli aktualizujesz czas z ustawien sieciowych,
ustaw strefe czasowa.

E Uwaga

- Jesli radioodbiornik wykryje, ze nowe

oprogramowanie jest dostepne, zapyta czy chcesz
je zaktualizowac. Po wyrazeniu zgody rozpocznie
sie pobieranie i instalacja nowego oprogramowania.
Przed aktualizacja oprogramowania upewnij sie, ze

Ustawianie jezyka systemu

1

2

Wybierz menu [System settings] > [Language].

5 Zostanie wyswietlona lista dostepnych
jezykow.

Obroc¢ pokretto pokretto SELECT, aby wybrac
jezyk systemu, a nastepnie nacisnij pokretto

SELECT, aby potwierdzi¢.

Resetowanie wszystkich ustawien

1
2

Wybierz menu [System settings] > [Factory
Reset].

Obroc¢ pokretto pokretto SELECT, aby wybrac

opcje lub podrzedna opcje, a nastepnie

nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.
[Yes]: Resetowania radioodbiornika

do stanu domyslnych ustawien
fabrycznych.

[No]: Powrot do poprzedniego menu.

Sprawdzanie informacji o aktualizacjach
oprogramowania

1
2

Wybierz menu [System settings] > [Software

update].

Obroc¢ pokretto pokretto SELECT, aby wybrac

opcje lub opcje podrzedna, a nastepnie

nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.

[Auto-check setting]: wybierz, aby

urzadzenie sprawdzato co jakis czas
Czy sa howe wersje oprogramowania.

[Check now]: natychmiast sprawdz,
CZy sa Nowe wersje oprogramowania.

radio jest podtaczone do stabilnego zasilania
sieciowego. Odtaczenie zasilania podczas
aktualizacji oprogramowania moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

Informacje na temat wersji
oprogramowania
Wybierz [System settings]>[Info].

> Zostanie wyswietlona aktualna wersja
oprogramowania.

Regulacja ustawien podswietlenia

1 Wybierz menu [System settings] > [Backlight].
2 Obroc¢ pokretto pokretto SELECT, aby wybrac
opcje lub podrzedna opcje, a nastepnie
nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic.

[Timeout]: wybierz limit czasu
podswietlenia ekranu.

[On level]: wybierz poziom jasnosci
podswietlenia.

[Dim level]: wybierz jasnosc
podéwietlenia spoérod: Srednia,
Niska i Wyt.
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10 Korzystanie z gtbwnego menu

1 Kiedy radioodbiornik jest wtaczony, nacisnij 3
=, aby wejs¢ do gtdwnego menu.

Obrdéc¢ pokretto pokretto SELECT aby wybrac
dzien, a nastepnie nacisnij pokretto SELECT,

Obré¢ pokretto pokretto SELECT, aby wybrac¢ aby potwierdzic.

zrodto [Main menu]. Ly Cyfra miesiaca bedzie migac.

Aw N

Nacisnij pokretto SELECT, aby potwierdzic. 4 Powtorz krok 3, aby ustawi¢ miesiac dzieri i godzine.
Potworz kroki od 2 do 3, aby wybra¢ dowolna Ly Komunikaty [Alarm 1: off [00:00]] i [Alarm 2:
opcje. off [00:00]] pojawia sie na ekranie.

- [Internet radio]: wybieranie radia
internetowego.

- [Podcasts]: wybieranie trybu Podcastow

radia.

- [Spotify]: wybieranie trybu odtwarzania

Spotify.

- [DAB+]: wybieranie trybu odtwarzania
radia DAB+.

+ [FM]: wybieranie trybu odtwarzania
radia FM.

- [CD]: wybieranie trybu odtwarzania
ptyt CD.

- [USB]: wybieranie trybu odtwarzania
z urzadzenia USB.

- [Bluetooth]: wybieranie trybu
odtwarzania z urzadzenia Bluetooth.

- [AUDIO IN]: wybieranie trybu odtwarzania

zrodta AUDIO IN.

- [Sleep]: ustawianie zegara uspienia

- [Alarms]: ustawianie zegara alarmu

- [System settings]: dostosowanie
ustawien systemu (patrz Rozdziat
»Korzystanie z menu systemowego”).

E Uwaga

Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku, menu
wytaczy sie po 15 sekundach.

Mozesz takze nacisna¢ SOURCE aby wybrac tryb:
Radia internetowego, podcastow, Spotify, radia
DAB+, FM, CD, USB, Bluetooth lub AUDIO IN.

Ustawienie alarmu

E Uwaga

Mozesz ustawi¢ dwa alarmy, ktére wtacza sie o
innym czasie. Aby alarm dziatat normalnie,
upewnij sie, ze zegar jest prawidtowo ustawiony.
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Wybierz menu [Main menu] > [Alarms].
Ly Jesli zegar nie jest ustawiony, pojawi sie

komunikat dotyczacy ustawienia zegara.

Nacisnij OK, aby kontynuowac.
Ly Cyfra dni zacznie migac.
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Alarms
Alarm 1: Off [00:00]

Alarm 2: Off [00:00]

10
11
12

Powtdrz krok 3, aby wybrac [Alarm 1: off
[00:00]] > [Enable:] [Off].

Powtdrz krok 3, aby aktywowac lub
dezaktywowac zegar alarmu.

- [Off]: dezaktywowanie zegara alarmu
[Daily]: alarm jest wtaczany kazdego
dnia.

[Oncel: alarm jest wtaczany tylko raz.
[Weekends]: alarm jest wtaczany

w soboty i niedziele.

[Weekdays]: alarm jest wtaczany

od poniedziatku do piatku.

Powtorz krok 3, aby wybrac [time], a
nastepnie ustaw zegar alarmu.

Powtorz krok 3, aby wybrac [mode], a
nastepnie ustaw zrodto alarmu.

[Buzzer]: wybierz brzeczyk jak zrodto
alarmu.

[Internet radio]: wybierz radio
internetowe jako zrédto alarmu.
[DAB+]: wybierz stacje radiowa DAB+
jako zrodto alarmu.

[FM]: wybierz stacje radiowa FM jako
zrodto alarmu.

Powtorz krok 3, aby wybrac [preset], a
nastepnie wybierz ostatnio stuchana lub
wstepnie ustawiona stacje radiowa jako
zrédto alarmu.

Powtorz krok 3, aby wybrac [Volume:], a
nastepnie ustaw gtosnosc¢ alarmu.

Powtorz krok 3, aby wybrac [Save].
L» Alarm 1jest ustawiony.

Powtorz kroki od 5 do 11, aby ustawic
Alarm 2.



E Uwaga

Po aktywowaniu alarmu, zostanie wyswietlona
ikona dla Alarmu 1 lub Alarmu 2.

Aby zatrzymac alarm, nacisnij (), znajdujacy sie na
jednostce.

Mozesz takze przejs¢ do menu [System settings] >
[Time/Date], aby ustawi¢ date i godzine (patrz
»Korzystanie z menu systemowego” > ,,Ustawianie
godziny/daty”).

Ustawianie zegara uspienia

.

Sleep OFF gg 15MINS g 30 MINS
t— 60 MINS pd 45 MINS

Wybierz menu [Main menu] > [Sleep].

nacisnij i obro¢ pokretto SELECT, aby
wybrac przedziat czasu zegara uspienia
(w minutach).

> Jesli wyswietlony zostanie komunikat
[Sleep OFF], oznacza to, ze zegar
uspienia jest nieaktywny.

PL
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1 Inne funkcje

Odtwarzanie dzwieku przez Bluetooth

1  Naciénij-=] Source i obro¢ pokretto SELECT
aby wybrac tryb [BlUetooth].

2 Nacisnij= MENU, aby wejs¢ do tego menu.

3 Obré¢ pokretto pokretto SELECT, aby
przetaczac sie miedzy opcjami menu:

Wybierz menu parowania i nacisnij
pokretto SELECT.

Komunikat powiadomienia ,,Prosze
potaczy¢ urzadzenie z: Philips TAM8905”
pojawi sie na ekranie, a ikona Bluetooth
zacznie migac.

Na swoim urzadzeniu Bluetooth, wtacz
funkcje Bluetooth i wyszukaj urzadzenia,
ktore mozna sparowac.

Wybierz [Philips TAM8905] do
sparowania, ktore wyswietli sie Twoim
urzadzeniu.

Po udanym potaczeniu, komunikat na

ekranie zmieni sie na [Connected], a ikona

Bluetooth przestanie migac.
Aby wybrac¢ opcje, nacisnij pokretto SELECT.

(02 BN N

Jesli w jednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtorz kroki 3-4.

Aby powrocic¢ do poprzedniego menu,
nacisnij przycisk =.

Bluetooth

View details >
System settings >
Main menu >

Regulowanie gto$nosci

W trakcie odtwarzania muzyki obrée
pokretto - VOL+, aby dostosowac gtosnosc.

4 Nacisnij A, aby zamknac¢ przedziat ptyt.
L» Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. W przeciwnym
razie nacisnij 1.

Odtwarzanie z pamieci USB

E Uwaga

Upewnij sie, ze urzadzenie USB zawiera
odpowiednia do odtwarzania zawartos¢ audio.

1 Podtacz urzadzenie USB do .« gniazda.

2 Naciénij —] Source i obré¢ pokretto
SELECT aby wybrac¢ zrodto USB.

9 Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. W przeciwnym razie
nacisnij p 1.

tadowanie urzadzen

Uzywajac tej mikrowiezy, mozna tadowac
urzadzenia zewnetrzne, takie jak telefony
komorkowe, odtwarzacze MP3 lub inne
urzadzenia przenosne.

Za pomoca kabla USB podtacz gniazdo USB
urzadzenia z gniazdem USB pozostatych
urzadzen.

2 Podtacz urzadzenie do zasilania.
9 Po rozpoznaniu urzadzenia rozpocznie
sie jego tadowanie.

Uwaga

Zgodnosc¢ tego urzadzenia ze wszystkimi
urzadzenia nie jest gwarantowana.

Wyciszanie dzwieku

W trakcie odtwarzania muzyki nacisnij przycisk
MUTE, aby wyciszy¢ lub przywrocic¢ dzwiek.

Odtwarzanie z ptyty

1 Naci¢nii =] Source i obro¢ pokretto
SELECT aby wybrac zrodto CD.

2 Nacisnij A, aby otworzy¢ przedziat ptyt.

3 Wsun plyte zwrécona etykieta do gory.
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Stuchanie muzyki z urzadzenia zewnetrznego

Uzywajac kabla MP3, mozna stuchac¢ muzyki z
zewnetrznego zrodta na tym urzadzeniu.

1 Podtacz kabel MP3 (kupowany osobno)
miedzy:

AUDIO IN gniazdo (3,5 mm) na urzadzeniu,

oraz gniazdo stuchawek w urzadzeniu
zewnetrznym.

2 Nacisnij =] Source i obré¢ pokretto SELECT
aby wybrac trylb AUDIO IN.

3 Rozpocznij odtwarzanie muzyki z urzadzenia
(patrz instrukcja obstugi urzadzenia).
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Dane techniczne
Wzmacniacz

Informacje o produkcie

Informacje ogélne

Moc znamionowa wyjscia

50 W 2 RMS Zasilanie sieciowe

Pasmo przenoszenia

Nazwa marki produktu

50-20000 Hz, 3 dB

Stosunek sygnatu do szumu

> 65 dBA

Gtosnik

Wzmocnienie niskich
tonow

2x5,25 (woofer), 4 Q
2 x ¢ 25 mm (tweeter)
12Q

2 x port niskich tonéw
czuwania (przy

Poziom wejsciowy dzwieku

wytaczonej tacznosci
600 mV 100 mV RMS

(zasilacz) PHILIPS
Prad wejsciowy: 100-240V~,
50/60Hz
(wejscie AC)
Zuzycie energii =45W
w trybie pracy
Pobor mocy w trybie 1w

Rodzaje obstugiwanych
ptyt

Wi-Fi)
CD-DA, CD-R, CDRW,
MP3-CD (8/12 cm) Wymiary

Odtwarzanie

Typ A, USB direct

-Gtowny modut
(szer. = wys. = dt.)

230x145x262mm

z USB: 2.0,5 V/1A, format pliku MSC, FAT
16/32 Obstuga USB maks. 32 GB
tadowanie maks. 2A (tryb czuwania); maks.
przez USB 500 mA (zrodto USB); maks. 1A
(inne zrodto)
* Rzeczywisty prad tadowania
zalezy od urzadzen mobilnych.
Wi-Fi

- Obudowa gtosnika 174x260,6x229mm
(szer. x wys. = gt.)

Masa

- Gtowny modut 2,17 kg

- Obudowa gtosnika 2x2,716 kg

Protokot Wi-Fi 80211 b/g/n
Pasmo czestotliwosci od 2412 MHz do
Wi-Fi 2472 MHz
Maksymalna moc 15,08 dBm
przejsciowa

Tuner

Zakres czestotliwosci (FM)  87,5-108 MHz

Zakres strojenia

174,928-239,2 MHz

(DAB/DAB+) (Pasmo Il
Gtosnik
Impedancja gtosnika 4 omy

Efektywnosc¢

86 =3 dB/m/W

Bluetooth

Wersja Bluetooth

V42

Pasmo czestotliwosci
Bluetooth

Maksymalna moc
przejsciowa

2,4 GHz ~ 2,48 GHz,
pasmo ISM

-4,1dBm

Zasieg Bluetooth

10 m(bez przeszkod)
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13 Rozwigzywanie
problemoéw

'!‘ Ostrzezenie

‘ - Nie wolno zdejmowac obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawia¢
produktu, poniewaz spowoduje to
uniewaznienie gwarancji.

W przypadku problemow z urzadzeniem, przed
oddaniem go do serwisu sprawdz nastepujace
punkty. Jesli problem nie zostanie rozwiazany,
przejdz do witryny Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie

z firma Philips upewnij sie, ze urzadzenie jest
w poblizu i posiadasz numer modelu i numer
seryjny.

Brak zasilania
Upewnij sie, ze wtyk zasilajacy AC
urzadzenia jest prawidtowo podtaczony.
Upewnij sie, ze gniazdo sieciowe
doprowadza zasilanie.

Brak lub niska jakos$¢ dzwieku
Dostosuj gtosnosc.
Sprawdz, czy modut nie jest wyciszony lub
stacja radiowa sie buforuje.
Catkowicie roztoz antene i dostosuj jej
potozenie.
Ustaw modut z dala od urzadzen
elektrycznych, aby uniknac zaktocen
radiowych.
Sprawdz stan potaczenia sieci Wi-Fi.
Obrdc i dostosuj potozenie anteny Wi-Fi.

Brak odpowiedzi urzadzenia.
Odtacz i podtacz ponownie wtyk zasilajacy
AC, a nastepnie wtacz urzadzenie.
Sprawdz, czy modut nie jest w trybie
czuwania. Jesli tak jest, wtacz go.

Staby sygnat transmisji

Ustaw modut z dala od urzadzen
elektrycznych, aby uniknac zaktocen
radiowych.

Catkowicie roztoz antene i dostosuj jej
potozenie.
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Sprawdz stan potaczenia sieci Wi-Fi.
Obrodc i dostosuj potozenie anteny
Wi-Fi.

Niewystarczajaca sita sygnatu Wi-Fi
Sprawdz odlegtosc pomiedzy routerem
i radioodbiornikiem.

Obro¢ i dostosuj potozenie anteny
Wi-Fi.

Nie mozna potaczyc sie z Twoja siecia

Wi-Fi
Sprawdz, czy twoj router
bezprzewodowy jest wiaczony.
Sprawdz, czy twoj router obstuguje
funkcje WPS. Uzyj prawidtowej metody
konfiguracji (PCB lub PIN), aby potaczyc¢
router z obstuga WPS z tym modutem.
Jesliistnieje taka koniecznos¢, zapoznaj
sie z instrukcja obstugi routera
bezprzewodowego, aby uzyskac
informacje na temat konfiguracji
potaczenia Wi-Fi.
Ponownie skonfiguruj ustawienia
Wi-Fi (patrz ,,Rozpoczynanie” >
,,Przeprowadzanie konfiguracji
wstepnej” oraz , Korzystanie z menu
systemowego” > ,,Dostosowywanie
ustawien sieci”).

Niektore stacje czasem nie dziataja

Niektore stacje moga obstugiwac
jedynie okreslona liczbe stuchaczy.
Jesli sprobujesz potaczyc sie z dana
stacja po kilku minutach, bedziesz
mogt jej stuchac.
Ta stacja obecnie nie transmituje.
Sprébuj ponownie podzniej.

Niektére stacje znikaja z listy stacji
Jesli stacja zakonczy transmisje w
Internecie, zostanie usunieta z listy
stacji. Modut bedzie ciagle sprawdzat,
czy dana stacja ponownie rozpocznie
transmisje. Jesli tak sie stanie, zostanie
przywrécona do listy stacji.

Alarm nie dziata.
Ustaw prawidtowo zegar/alarm.
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